VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG
DEUTSCHLAND

z

"SHPIy .REF .NO. : 249883

06.02.2020-07:35
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
CARRIER: SCHWEITZER GMB
-NUMBER :

SHPMT-GRS WEIGHT: 3.360

C\: %@Q?) CONTAINER ID:

DN-NO  REF.NO.-CUST. GTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD. NO.
-DATE  REF.ND.-VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7212697 2501440735 1 <13 810 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
13.02.2020 2501440735 j %@a‘:; OO% GETRAG Sonstige
010 P: CQ 6 - \O\ Ur X 135 TBA-500086

P: s - SOONWWNO ¢ TBA-500078 /ED_LB

P: 6 - X 0 TBA-500085
7212698 2501523035 270 PC S/ Speed Gear lst cpl 5500040692
14.02.2020 2501523035 ﬂ&)?\"f(%b GETRAG Sonstige
010 p: : \ \(11 X 185 TBA-500086

. Sl Toh S0t NS oZh
7212699 2501525300 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
11.02.2020 2501525300 /@DLT%\\ GETRAG Sonstige
010 p: . X 135 TBA-500086

P: /do\(ﬂ\l"\"b X 0 TBA-500078

P: D X 0 TBA-500085
7212700 2506444335 216 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
06.03.2020 2506444335 1&1}‘(\3 BETRAG Sonstige
010 p: i \ '[l X 72 TBA-500086

P: 19 A\o l,\ grb X 0 TBA-500084

p: X 0 TBA-500085
7212701 2506445435 320 PC S/ Qutput Shaft 2 5500039990
20.02.2020 2506445435 1738 GETRAG Sonstige
010 p: }‘gb \ X 160 TBA-500086

p: O\O X 0 TBA-500082

p: § L1'h5\\ X 0 TBA-500085
7212702 2506526135 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
13.02.2020 2506526135 JBQ%}% JIC( GETRAG Sonstige
010 p: X 70 TBA-500086

p: X TBA-500083

P: TQ\O l[’ﬂl\\ X 0 TBA-500085
Hrkkkdokokk E N D Rhhhdidd

UEHNE+NAGEL sl

Viddei Ciclaaini, snc - 70936 Modugno (BA)

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

speepa
TN

iceruto con riserva di
verifica su gualita e quantita”

1



113

B

CMR

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befdrderung unterliegt trofz einer gegentelligen Ab- machung den

Werk Rosenberg Bestimmungen des Ubel:elnkommens Uber den
Beftrderungsvertrag Im internat. Strakengtiterverkehr (CMR})

Hermann-Hagenmeyer-Strale 1

D-74749 Rosenberg Q@O O\ { ]’] }

2 Empfénger 16 FrachtfGhrer

Magna PT SPA Schweltzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG

C/0 Schweizer Logistic Carl Benz SiraBe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

[-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gufes 17 Nachfolgende Frachtfhrer

Modugno, Italia unloading point: 14248

06.02.2020

4 Ori und Tag der Ubemahme des Guies
D-74749 Rosenherg, Germany

06.02,2020

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

& Beigefligte Dokumenle
SHPMT REF, No.

The frelght forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature In hox 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned In CMR, on behalf of
the bulseness as mentlaned in box 2, to the place of destinatin in box 3

249883

6 Kennzelchen 7 Anzahl 8 Verpackung

9 Bezeichnung 10 Siatistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang

2493883 18 Rack

Transmission parts | 87084050 3.361

13 Anwelsungen des Absenders

19 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
Fracht

Ermé&BRigung -

Zwischensumme

Zuschlige

Nebengeblihren
Sonstiges +

Summe

14 Rlckerstatiung

15 Frachizahlungsanweisung

20 Besondere Vereinbarungen

KUEHNE+MAGEL sl

i Via dei Cictaminy, snc- 70026 Modugno (BA)

‘Ai'hsgefertlgt in -74749 Rosenberg

Magna PT 8.V, & Go, KG

s / 24 Gyt empfangen
23 Unterschrift und S Frachtfiihrer 1 2 F Z u

tcenniitn con rasen d dl

25 Emﬁfmﬂn’ﬁ i ?nar‘xféfv%!‘ femung 28 Lademittel - Tausch e Dl s 3
von 74743 Rosenlisig km Paletten - Absender ’P‘ale&en E'mpfghger

, Anzaht Tausch Anzahl Tausch
Eurc-Palefte Euro-Pal.
|Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachtflhrers
27 Kennzeich ui;sw Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empfangers
Kfz
Anhinger L 5 SC 0577—

/
Benutzte Genehmigung Nr. (‘ } o ?7’/ / 5/ g?/{/"f\latlonal Bilateral, EG, GEMT




